Zakelijk Braziliaans Portugees voor beginners

Voorzetsel ‘@’
voorzetsel + lidwoord =>> samengevoegde vorm

a + a => a

a + o =>> ao

a + os =>> aos

a + as =>> as

o lado = de kant, de zijde

ao lado do banco = naast de bank

o norte = het noorden

ao norte =in het noorden

o sul = het zuiden

ao sul = in het zuiden

o leste = het oosten

ao leste =in het oosten

o nordeste = het noordoosten

o oeste = het westen

ao oeste =in het westen

o litoral = de kust

ao litoral =aan de kust

no litoral =aan de kust (* alternatieve vorm)

a esquerda = links, aan de linkerkant

em frente = tegenover

em frente = rechtdoor

a direita = rechts, aan de rechterkant

a primeira rua = de eerste straat

a segunda rua = de tweede straat

a terceira rua = de derde straat

virar = afslaan virel  =Sla af! (imperativo, gebiedende wijs)
virar =omdraaien vire! = Draai om! (imperativo, gebiedende wijs)
parar = stoppen pare! =stop! (imperativo,gebiedende wijs)
ir = gaan val = gal (imperativo, gebiedende wijs)
seguir =volgen sigal =volg! (imperativo, gebiedende wijs)

Vire a esquerda, tome a segunda rua a direita e siga em frente. Pare na esquina.
Sla links af, neem de tweede straat rechts en ga rechtdoor . Stop op de hoek.

Vire a esquerda = Sla links af.

Vire a direita = Sla rechts af.

Va em frente = Ga rechtdoor. * (er zijn hiervoor meer uitdrukkingen)

Siga esta rua = Volg deze weg.

Pode parar aqui por favor? = Kunt u hier alstublieft stoppen?

Pare aqui por favor = Stop hier alstublieft (alsjeblieft). (“por favor” en “faz favor” zijn hetzelfde)
E ali na esquina. = Het is daar op de hoek.

E aqui = Het s hier.
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